
ຕົວຢ່າງຂອງການເທດສະໜາແບບກ ໍ່ສ້າງ Example of Expository Sermon Construction 

ພຣະຄໍາ Text: ເພງສັນລະເສີນ Psalm 51:1-4, 7, 9, 10, 14 
ຫົວຂໍໍ້ Title: ການສາລະພາບຄວາມບາບ Confession of sin 
ເລ ື່ອງ Subject / Theme: ຮຽນຮ ູ້ຈາກດາວິດກ່ຽວກັບການສາລະພາບບາບແລະການລ່ວງລະເມີດ Learn 
from David About Confession, Sin and Transgression 

ຄໍາຖາມ Question: ມີໃຜແດ່ຢູ່ທີື່ນີໍ້ບໍື່ມີຄວາມບາບ (ຄໍາຖາມເຮັດໃຫ້ຈິດໃຈຄິດແລະດຶງດູດຄວາມສົນໃຈ) Anyone 
here who has no sin? (Question activates the mind to think and draw attention) 
ຮູບພາບປະກອບ Illustration: ຍິງໜຶື່ງບອກວ່ານາງເປັນຄົນບາບຫລາຍສໍາລັບພຣະເຈົໍ້າທີື່ຈະໄດ້ຍິນຄໍາອະທິຖານຂອງນາງ! 
ດັື່ງນັໍ້ນນາງບໍື່ກ້າ ອະທິຖານ. A sister said that she is too sinful for God to hear her prayers! So she dare 
not pray.  

 ວິທີການແກ້ໄຂຂອງພຣະເຈົໍ້າແມ່ນຫຍັງ What is God’s remedy? 

ນໍາສະເໜີ Introduction: ຂໍໍ້ 1a, 14 ຜູ້ທໍານວາຍປະເຊີນໜ້າກັບດາວິດເລ ື່ອງການຜິດປະເພນີແລະຂ້າຕະກໍາVerses 1a, 
14 Prophet Nathan confronted David on his adultery and murder! 

I) ດາວິດຍອມຮັບ (ການສາລະພາບ) ບາບແລະການລ່ວງລະເມີດຂອງລາວ. ຂ ໍ້ທີ 3, 9-10 David
acknowledges (confess) his sins and transgressions. Verses 3, 9-10 

a) ຂໍໍ້3 v3b “… ແລະສໍານຶກການບາບຂອງຂ້ານ້ອຍນັໍ້ນ and my sin is ever before me” (ໃນພາສາເຮັບເຣີເອີໍ້ນ
ວ່າHebrew: “chattath” ຄວາມບາບ, sinfulness, ຄວາມບາບເປັນທີື່ເປັນນິໄສປະຈໍາ habitual sinfulness) 

1. ດ້ວຍເຫດວ່າ ພວກເຮົາເປັນຄວາມບາບ because we are sinful, ພວກເຮົາເຮັດບາບ we commit sins.
ອ່ານ ຂໍໍ້9 Read v9a (“ຄວາມບາບSins” ໃນພາສາເຮັບເຣີເອີໍ້ນວ່າ Hebrew “ເຈັດທ Chet” -- ອາຊະຍາກໍາ, ບາບ a 
crime, ຄວາມຮູ້ສຶກຜິດສໍາລັບ guilt for sin) 

i) ຂໍໍ້ 4 v4a “… ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດບາບຕໍື່ສູ້ພຣະອົງແຕ່ຜູ້ດຽວ you only have I sinned,…”  (ໃນພາສາ
ເຮັບເຣີເອີໍ້ນວ່າHebrew: “ຈາຕາ Chata” – ເພ ື່ອຫ ີກເວັໍ້ນການເຄ ື່ອງຫມາຍ, to miss the mark, ພາດວິທີການ miss 
the way).  

2. ຂໍໍ້9 v9b “…ໂຜດລຶບການຊົື່ວຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ໝົດໄປເຖີດ"blot out all mine iniquities.” (ໃນພາສາ
ເຮັບເຣີເອີໍ້ນວ່າHebrew “ເອວອນAvon” -- ຄວາມຊົື່ວຮ້າຍ, perversity, ຄວາມເສ ື່ອມເສຍ depravity) 

 ເນ ື່ອງຈາກຄວາມຊົື່ວຮ້າຍຂອງພວກເຮົາ, ພວກເຮົາຈິື່ງເຮັດບາບ!Because of our perversity, we commit 
sins!  Cf. ໂຣມ Romans 6:6-7;  ເພງສັນລະເສີນ Psalm 51:10 

b) ຂໍໍ້3 v3a ການລ່ວງລະເມີດແມ່ນການກະບົດ. ມັນເປັນບາບTransgression is rebellion. It is sin
       ດາວິດໄດ້ກະບົດຕໍື່ພຣະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົໍ້າ David rebelled against God’s commandment. Cf. 

ອົບພະຍົບ Exodus 20:13-14 
1. ທີື່ມາພ ໍ້ນຖານ Background:
o ການລ່ວງລະເມີດຂອງດາວິດເລີື່ມຕົໍ້ນຍ້ອນຄວາມບາບຂອງຄວາມຕ້ອງການທາງເພດ David’s

transgression started off due to the sin of lust. 2 ຊາມູເອນ Samuel 11:2-5, 15
o ບາບຫນຶື່ງນໍາໄປສູ່ອີກບາບອ ື່ນ. ບາບຢ່າງອ ື່ນແມ່ນເພ ື່ອພະຍາຍາມປົກປ້ອງຄວາມບາບກ່ອນຫນ້ານີໍ້! One

sin leads to another sin. Another sin to try to cover the previous sin!

       ນໍາໄປໃຊ້ Application: ຮຽນຮູ້ຈາກຄວາມຜິດພາດຂອງດາວິດ. ຫນີຈາກຄວາມບາບ Learn from David’s 
mistakes. Flee from sin! Cf. Joseph, ປະຖົມມະການ Genesis 39:6-7 



II) ດາວິດຊອກຫາຄວາມເມດຕາຈາກພຣະເຈົໍ້າແລະການຊ າລະຈາກຄວາມບາບ David seek for God’s 
Mercy and Cleansing from sins. Verses 1, 2, 7, 9 

a) ຂໍໍ້1 v1b “ໂຜດເມດຕາດ້ວຍເພາະຄວາມຮັກອັນໝັໍ້ນຄົງຂອງພຣະອົງນັໍ້ນ. ເພາະຄວາມເມດຕາອັນໃຫຍ່ຍິື່ງ
ຂອງພຣະອົງ Have mercy upon me O God, according to your loving-kindness.”  
ພຣະເຈົໍ້າມີຄວາມເມດຕາເພາະພຣະອົງຮັກພວກເຮົາ God is merciful because He loves us. Cf. ໂຣມ 
Romans 5:8 

 
     b) ກະສັດດາວິດທູນຂໍໂຜດປັດການບາບຖິໍ້ມເສຍ David asked for cleansing from sins. 
               ຂໍໍ້ 1 v1c “…ໂຜດປັດການບາບຂອງຂ້ານ້ອຍຖິໍ້ມດ້ວຍ blot out my transgressions” ຂໍໍ້ v 2c “…
ໂຜດຂໍາ ແລະໃຫ້ສະອາດໝົດຈາກການບາບດ້ວຍ cleanse me from my sin.”   
ອ່ານຂໍໍ້ 9 Read v9 
 

1. ພຣະເຈົໍ້າອະໄພທ່ານ-ການລ້າງອອກ, ການຊໍາລະລ້າງ, ແມ່ນອາໄສຄວາມຮັກຂອງພຣະເຈົໍ້າສໍາລັບທ່ານ. 
God’s forgives you – blotting out, cleansing, is based on God’s love for you. 
Cf. 1ໂຢຮັນ 1:9 1 John 1:9 

             ຮູບພາບປະກອບ :ຍິງໜຶື່ງບອກວ່ານາງເປັນຄົນບາບຫລາຍສໍາລັບພຣະເຈົໍ້າທີື່ຈະໄດ້ຍິນຄໍາອະທິຖານ
  ຂອງນາງ!   ແຕ່ນາງໄດ້ຮັບການຊໍາລະລ້າງແລະຮັບການໃຫ້ອະໄພ. ພຣະຄຣິດຊົງຈ່າຍລາຄາໃຫ້ເຮົາທີື່ໄມ້
  ກາງແຂນ!                       
  illustration: A lady that thinks she is too sinful for God to answer her prayers. 
                                    But she is washed and forgiven. Christ paid the price for us at the cross! 
 
     c) ອ່ານ ຂໍໍ້ 7 v7  Read 
 

         ນໍາໄປໃຊ້ Application: ທ່ານໄດ້ຮັບການໃຫ້ອະໄພເມ ື່ອທ່ານໄປຫາພຣະເຈົໍ້າດ້ວຍການສາລະພາບ (ການ
ກັບໃຈ). ທ່ານໄດ້ຖ ກຊໍາລະລ້າງ! You are forgiven when you go to God in confession 
(repentance). You are washed! 

                     ໂດຍຜ່ານພຣະໂລຫິດຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົໍ້າໄດ້ຮັບການຍອມຮັບ, ໄດ້ຄ ນດີຕໍື່ກັບພຣະເຈົໍ້າ! Through 
 the blood of Christ Jesus you are accepted, reconciled back to God! 
 
III) ດາວິດຍອມຮັບວ່າພຣະເຈົໍ້າຊົງທ່ຽງທໍາແລະຊົງຊອບທໍາໃນການພິພາກສາຂອງທ່ານ. David Acknowledges God is 
Just and Righteous in His Judgement. ຂໍໍ້ 4, ຂໍໍ້1, ຂໍໍ້14 V4, v1, v14 
       ອ່ານ ຂໍໍ້ 4 Read v4 

a) ການລ່ວງປະເພນີເປັນຄວາມບາບ Adultery is sin. ຂໍໍ້ 1 v1   Cf. ໂຣມ Romans 13:9;  ມັດທາຍ
Matthew 5:27-28;  ໂຢບ Job31:1 

             ພາບປະກອບ illustration: ຮູບພາບລາມົກອານາຈານ Pornography 
b) ການຂ້າຕະກາໍເປັນບາບ Murder is sin. ຂໍໍ້ v14  Cf. ໂຣມ Romans 13:9;  Note: 1 ໂຢຮັນ 3: 15 1 

John 3:15 
 
ນໍາໄປໃຊ້ Application:  ເອົາໃຈໃສ່ກັບຄໍາຂອງພະເຈົໍ້າ! ທ້າທາຍໃຫ້ພວກເຂົາ. Take heed to God’s 
Word! Challenge them. 

ສະຫລຸບ Conclusion:  
1. 1 ວິທີການ One method: ໂດຍ ເນັໍ້ນຫຍໍື່ໍ້າ ຫົວຂໍໍ້ແລະສາມຈຸດຕົໍ້ນຕໍ. ບໍື່ມີຈຸດຍ່ອຍ.By repeating the 

Subject and the three main points. No sub-points. 
2. ວິທີການອ ື່ນ: ໃຫ້ທູນຂໍແລະເພ ື່ອອະທິຖານເພ ື່ອພວກເຂົາ. Another method: Give altar call to pray for 

them. 




